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A MAGYAR-ORMENY EREDETU ,VARTAVAR* A VILAG EGYIK
LEGREGIBB UNNEPE.

A Konstantindpolyban székel§ 6rmény nem-egyesilt
""patriarkha helyettesét a nyaron Varna (Bulgaria) varo-
saba kuldotte. Ez a f6pap itt jul. 13-4n drmény testvéreink
temploméban igen sikerult egyhazi beszédet mondott. Erre
vonatkozélag a Varndban megjelené ,,Sarzsum' (Mozgalom)
czimi ormeny lap 534. szdma ezeket mondja: , A Var-
tavar az 6rmény pogany élet legkedvesebb és nem-
zeti Unnepeink egyike volt, melyet Vilagosito-Szent-
Gergely az Urszinevéltozds Unnepével helyettesitett. Az
érdemes lelkiatya elég lelkesen szolott a mi 6si életiinkrdl
kiemelvén a régi mull fény-oldalait.” (Vartavaré haj hétha-
naszagan geankhi ameénaszirun jév azkajin doneren min er
jév Erikor Luszavoricsh zajn badvaszdéczh kriszdonedgan
Ajlagérbuinin.  Arzsanabadiv hajre péavagan akevaruadz
choszéczhav mér nachgin géankhin vérah sésdélov jév hin
anczhéalin agheg goghmére).

Eddig az 6rmény lap. ... Es mid6n itt egy-keét szét
szblok.; a ,,Vartavar" jelent6ségerdl, egyszersmind egy rovid
visszapillantast vetek az 6si id6kre, az Okori tdrténelem
egyik legérdekesebb lapjara.

A vartdvar' sz6 az Ormény vart (kdmm rozsa) és
varém (<fupb<r. spargo, dispergo, hinteni, szérni, elszéleszteni)
szavakbdl van Osszetéve. Az 6rmény ,az Urszinevaltozas
unnepet azért nevezi Vartavar-nak is, mert Krisztus a Tabor
hegyen Ggy fénylett, mint a nap; 6ltdzete olyan volt, mint
a fehér rozsa (érévman hantércziczh ipr vart szbidag)
és areza, mint a piros rozsa (ipr vart garmir). Oseink
Anéhid (Héra, Artemis vagy Aphrodité) pogéany unnepét
evvel aszéval nevezték el: vartavar.- (Ormény akadémiai
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szotar 11 rész. 792 lap). ,A gorogok ezt az Unnepet a fény-
valtozas vagy a koszoruk Unnepének, az drmények vérta-
var-nak nevezték. Régen szokésban volt, hogy az emberek
Vartadvar-napjan egymast rézsavizzel ontozték; de késébb
a nép kozott csak az Ontdzés szokdsa maradt meg."
(Movszesz K bért bogii 6rmény irénal ez az idézet Grmé-
nyul igy szél: lujnkh ézsza bajdzéaragérbuthéan jév bésza-
gaczh gocshén don, jév Illajkli vartdvar. Er jérpémén
szavaruthiun vomanczh i vartavari czhanél ézmiméankh
zvartécsur; iszg hédoh ménaczh &r ramigsz 16g cséraczha-
nuthiun). Még idézek egy ir6t. Meninszkh azt mondja,
hogy vartavar ,az érmények, chaldeaiak és perzsék lnnepe
volt; e napon (thérmach hoénap 13-an, mely nap tavaszho
[aprilis] negyediké) az emberek egymaést vizzel vagy rézsa-
vizzel ontozték." (Vartdvar e don héjoczh, khaghteaczh-
vaczhjév bérsziczh, cséraczhdnnthedmp i vérdh miméanczh
najév vartacsérov i ¢l thérmach &amszoh, vor e csharrart
or karnandjin haszaragadzi. Ormény akadémiai szotar 1L
rész 792—793 lap).

Az utolsé idézet szerint a vartavar az ormeények,
chéldeaiak .. Unnepe volt; de Chaldedban ( cléli Babylonia)
turani sum ir-ok, kik ,,a fold legrégibb allamat alapitottak,
laktak Kr. el6tt 6000 év tajan. Orszaguk Babylonia, a
Tigris és Euphrates als6 folydsa mellett nagyon kicsiny
tertlet volt. A Folyamkoz déli részében épllt Sirgulla,
avilag legrégibb ismert kiralyainak székhelye, I)él-Babyl onia
vagyis Chaldea politikai koézpontja. Romjai kozt talaltdk
az emberi mivészet és iras legrégibb emlékeit, melyeket
most a périsi Louvreban &riznek. Az emberiség torténete
a turdani vagyis azon faj szereplésével kezd6dik, amelyik-
hez a magyar nép is tartozik." (Dr. Marki Sandor,
Egyetemes torténelem, 1. rész O-kor 1—2 lap).

A mondottak szerint tehat a varlavar-innep magyar-
Ormény eredetd és a r6zsa-szoras (az idei Urnapi kérmenet
alatt is szortak itt Szamosujvartt fehérbe 6ltozott iskolas
lednykak teljesteli kosarkaikbdl rézsaszirmokat a leg-
méltosagosabb Oltariszentség elé !), mega husvétmasodnapi
Ontozés szokadsat magyarok és ormények honositottak a
vilagon... és igy hazankban is ! szongott Kristof.
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SZAMOSUJVAR VAROS MONOGRAFIAJA ES A VAROSI
LEVELTAR
Jelmondat: ,,Amicus Platd, amicus
Aristotelcs. séd magis
amica veritas.u

olt szorgalmas tanitvanyom, jelenleg bardtom és derék

v munkatarson!: dr. Banyai Elemer hetilapjaban, a

»Szamosujvari Kozlonyében (30. szdm) A leveltar" czim

alatt varosunk levéltararol egy joéakaratl, de helyreigazi-

tdsra varakozd czikket tett koOzzé. A tajékozott olvaso

mondott czikk elolvasdsa utan arra a meggy6z6désre jut,

hogy czikkir6 dolgozatdnak némely részeit hidnyos infor-

macziok alapjan irta. Azért alkalmat veszek magamnak —

ki valamint czikkiroval, Ugy a varosi tisztikar legtobb tag-

javal bardti viszonyban allok, hogy szeretett polgarmeste-

rink helyeit, kinek kozvetett, vagy leveltdrnokunk helyett,

kinek kozvetlen feligyelete alatt all a levéltar — minden

megbizas vagy legalabb felszolitas nélkil, — hozzaszoljak

a targyhoz es a mondott czikkre megtegyem felvilagosito
észreveteleimet.

Nem mint szerkesztd, hanem mint szakember szélok

a targyhoz. Es itt dicsekvés nélkiul elmondhatom, hogy

valamint a mdltban nem volt, dgy jelenben sincs senki

az orszagban, ki jobban ismerte volna vagy ismerné ezt

a folotte becses, érdekes levéltart, mint aldlirott..........

A varos 1893. nyaran bontalla le a fopiaczon volt
éktelen, bomladozd tandcshazat és vele egyltt a levéltéri
helyiséget és a levéltarbdl kilencz ,strafszekér‘-rel hozzam
kiildott. En ezt a becses anyagot az udvaromon levé tiiz-
mentes, boltives, vasajtokkal és vasracscsal ellatott bolt-
jaimba helyeztem el. A tébbit atszallitottdk az 0j (mostani)
tandcshaz helyiségébe; ebbdl egy szekérnyi anyag az eme-
letre vezetd lépcs6zd ald (akkor Ggy mondottdk a Bathory
[varos-szolga] szobajaba) kerllt; ezt sajat szemeimmel
lattam ; a tObbit a hijazatra vitték (ezt mar nem lattam,
azért ezen utébbi allit<som mar nem alapszik 6nszemlé-
leten [aulépsia], hanem ezt csak hallomés utan iroin).
Azt mondottak a varos akkori tisztvisel6i kdzil nehanyan,
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hogy a ,politicum" aktai kozll az 1684—1880 kdzott esé
iratokat a jegyz6konyvekkel és tartalomjegyzékekkel (index)
egyutt hozzdm hozték; ellenben tizenharom évi anyag
(1880—1893) és a diplomék az Uj tanacshaz irodahelyi-
ségébe és a folyosén levé szekrénybe elhelyezve a levél-
tarnok kezén maradtak. A kozigazgatasi anyag all tehat
abbol, mit hozzdm kildottek és a mi a levéltarnok kezén
maradt, mig a torvénykezés (,juridicum™) anyaga a lép-
cs6zd ala és a hijazatra kertilt.

En, miutdn a hozzdm kuldétt roppant anyagot gon-
dosan &tolvastam és abb6l a magam szamara pontos
jegyzeteket keszitettem, a 196 évre terjedd okiratokat lelki-
ismeretesen rendeztemn. Es itt taldn azt kérdi a szives
olvasé, hogy: ,A tdmérdek anyag rendezésére is val-
lalkoztam és nemcsak atolvasasara?“ — EI6bb rendeznem
kellett az anyagot, mert nem minden akta volt a maga
helyén, és csak azutan olvastam &t minden darabot. Egy
sor sem maradt elolvasottlanul. Kezdettem az
els6 aktaval: az 1684. év egyetlen aktajaval (l. Apafi
Mihaly) és végeztem 1879. év utolsé aktdjaval. Hiaba volt
félre dobva a darab, mégis elolvastam és azutdn a maga
helyére tettem azt. Egy eldobott és zsineggel 0sszekdotott
csomagra ez volt irva: ,,Scripta nullius valoris" (Ertéktelen
iratok), mégis felbontom és ime! a legbecsesebb okiratok
bukkannak el6| Még az elveszett ,bitang™ 16rol sz0lo
nyomtatott hirdetést is elolvastam ; mert gy gondolkoztam,
hatha 0j o6rmény vezetéknevet fogok itt taldlni a mit
majd felhasznélhatok ,,Genealdgia” czimi munk&mban.

Ujabb id6ben nagyon buvéroljak a levéltarakat. Azon-

ban legtobb levéltari kutato vagy az ,,index“-ek, vagy a
jegyz6konyvek alapjan dolgozik. Engemet egyik rendszer
sem elégitett ki: nem dolgoztam ,,index“-ek alapjan; mert
lattam, hogy a levéltarnok az ,,index“-be akarhanyszor az
akta kezd6-mondatat vezette be; az ilyen eljards pedig
korantsem tajékoztatja a kutatot arrél, hogy mi a targya
az aktanak. De a jegyz6konyvek sok esetben ki nem elé-
gité utasitasat sem vehettem igénybe, mert igen sokszor a
Jegyzokonyvekbe csak annyit Irtak: ,,Gublis (gubernialis)
. szamu rendeletnek elég tétetett.“ Ebbdl pedig nem
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lehet eligazddni, hogy mit tartalmaz a korméanyszéki ren-
delet. Aztdn nem minden akta van bevezetve! A Bécsbe,
Nagy-Szebenbe, Kolozsvarra . . . kuldétt _deputatus*“-ok
nagyfontossdgu jelentései is nagyobbara nincsenek beve-
zetve. Kaptam tObb levelet (a varos fejéhez: a fébiréhoz
voltak intézve), melyek tel sem voltak vagva. Egy felva-
gatlan levélben, melynek kelete 1SO4. év, négy darab egy
forintos fekete-bankot (ez volt hazankban az elsé papir-
pénz) taldltam. Ott hagytam . .. Ezek és ezekhez hasonlo
mas esetek kényszeritettek engemet arra, hogy kezdjem az
els6 aktanal és addig nem nyugodtam, mig a hozzam
hozott levéltar minden egyes papirdarabjat at nem olvas-
tam és helyére nem tettem; mert tudni akartam, hogy
mi van a levéltarban. Most tudom; mert elolvastam
a szammal ellatott aktakat, a jegyz6konyveket, a szamada-
sokat, a leveleket, a bukott keresked6k ,.cridalis" iratait,
a fracturdk“-at (felterjesztések szOvege sz0 szerint)
... széval mindent. Es mindez a tanarsag és lapszer-
kesztés mellett megtakaritott legdragabb idémet vette igénybe ;
azt a szabad id6t, mit Gdilésre, pihenésre kellett volna
forditanom !

De elég sok id6be keriilt a rendezés isi Hamarosan
nem is lehet elmondani szerét-szamat a katulydknak
(ilyenekbe vannak rakva a szamozott aktak), melyeknek
hibas év- és szdmjelzését ki kellett igazitanom. Ha sokat
kellett vakarnom, vagy a festék, tinta nagyon bevette ma-
gat, akkor ugy jartam el, hogy a katulya el6lapjan tiszta
papirlapot ragasztottam vagy szegeztem és erre irtam az
év és szamjelzést. . .

Azok kozil, kik a multban levéltdrunk rendezésével
foglalkoztak, kilondsen kett6t emlitek meg: egyik Schmits
Jozsef fokormanyszéki (gubernialis) hivatalnok és Govrik
Marton vérosi levéltarnok. Az els§ szaztizenhat <1684—1800)
évre terjed6 id6koz anyaganak _index“-eit készitette el, a
mésodik pedig 50 év (1800—1850) anyaganak tartalom-
jegyzékeét dolgozta ki. Mindkett§ elég szorgalmason dolgo-
zott, de munkajok nem pontos: hianyos. Az els6nél még
akadalyul szolgalt az a gatldé korilmény, hogy idegen Ié-
tére nem tudott 6rményul, és igy az ,index“-be azt
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irta, a mit neki mas szozatoll (diktalt), . . . Szdval annyit
mondhatok, hogy sem a levéltar-rendez6k, sem a levél-
tarnokok, sem az érdekl6d6é magéanosok kozul addig, mig
a levéltdar hozzam nem kerdilt, folotte becses levéltarunk
minden egyes darabjat nem olvasta el senki.
Fuleimmel hallottam miel6tt a levéltar hozzadm kerilt
— akéarhany tisztvisel6t6l ezt a panaszt: ,,Beh jo lenne,
ha ebben, vagy abban a targyban aktat tudnank el6-
mutatni ; de nem mutathatunk el6, mert vagy nincs, vagy
— ha volt — elveszett.” Pedig, ha tudtunk volna — a
sokaig elhtzédott — ,,dominium“-perben aktat elémutatni,
megtakarithattunk volna 200.000 (kétszazezer) forintot és
ha megtudtuk volna, hogy ki vette ki a Rafael-féle feje-
delmi alapitvanyt, maig egy félmilié forintot (mert a 10.000
font sterling 1847—1002-ig kamatos-kamatjaval egyutt
majdnem ekkorara novekedett volna!) mentettiink volna
meg a varos szdmaral Es ime! a mit a jol megfizeti le-
véltar-rendez6k, a C(izetett levéltarnokok, es annyi fizetett
tisztviseld meg nem csinalt — pénzért, aldlirott megcsi-
nalta — ingyen! Mert nemcsak azt mutattam ki (a levél-
tarunkban levé egyik ,defter" alapjan), hogy a Magyar
Tudoméanyos Akadémia (,,magyar nyelv mivel§ tarsasag")
legels6 alapitja Szamosujvar véarosa (L. Szongott K.
SzamosUjvar szabad kir. varos Monografidja, . kotet.
133 lap); hanem Kkimutattam azt, hogy a ,dominium"-
perben hiuban adtunk ki — magunk megroviditésével —
oly roppant pénzOsszeget mert az a teriilet, melyen a
varos epult, Maria Terézia uralkodasa alatt ki volt fizetve
(L. Szongott K. SzamosUjvar szabad kir. varos Monogra-
fidja, Il. kotet, 280 lap). Egy ,deputatus“-unknak jelen-
tése pedig megmondja, hogy ki vette ki a Raféel-fele ala-
pitvanyt (L. Szongott K. SzamosuUjvar szabad kir. varos
Monogréafiaja, [l. kotet, 99 lap). A jegyz6kdnyvek végre
— hogy a tdébbit mell6zzem — aztis mondjék vildgosan,
hogy a csarnokok altal elfoglalt teriilet, mely a piaczon,
a vizutczaban és a fels6-kdzeputczaban épilt boltok eldlt
hazédott, a varos tulajdondhoz tartozott (L. Szongott K.
Szamosujvar szabad kir. varos Monografidja, |Il. kotet,
37—A42 lap).
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Annak bebizonyitasara, hogy a tisztvisel6ség a multban
az aktakai nem igen bolygatta, felhozok még egy esetet.
Egy Bocsanczi nevl tanacsnokunk, ki feldolgozas végett
haza szokta volt vinni a részére Kkiosztott aktakat, —
meghal hirtelen. A tandcs kiklld egy tisztvisel6t, hogy
gyljtse Ossze a halott hazénal a varosi aktdkat. A tisztvi-
seld ugy felliletesen eljar megbizatasdban: csomagba gydijti
az asztalon talalt aktakat de a szekrényben volt aktakat
ott hagyja. Azonban a szekrény kulcsat leveszi és oda
koti a mar 0Osszegy(jtott csomagra felil és — beszdmol
vele a f6birénak. A csomag — rajta az elrozsdasodott
kulcs — még most is olt lustaskodik az 1800 (?) évi
akték kozott.

Es itt — még miel6tt attérnék targyamra — tisztelettel
arra kérem derék polgarmesteriinket, hogy addig is, mig Uj
megfelel6 leltari helyiséget épithetne a varos, — rendez-
lesse a nekem at nem adott, — mert kilonben a kezelés
fennakadt volna — teh&t a varosndl maradt 22 évi
(1880—1902) anyagot is; a lépcs6zd ald és a hijazatra
masnak polgarmestersége idejében kerilt aktakat pedig (ha
meég maig is ott lennének!) helyezze el biztos helyre, ne-
hogy az egerek, es6, vagy mas id6viszontagsag azokban
kipotolhatlan Kkart tegyen!

»,Midta a régi varoshazat lebontottak, a varosi levéltar
a kozonség részere tozzaférhettem Kilencz évig (1893—
1902) volt nadlam a levéltar (ezen id6 alatt helybelise-
gemet ingyen bocsatottam a varos rendelkezése ald)...
és ezen ido alatt csak hat egyénnek (Abraham Z., Todorfi L.,
Veress Karolin, dr. Fogolyan T., Merza Mérton és Voith
M.) volt szilksége a levéltar egyes adataira. Nem voltam
fizetéses tisztviseld, mégis készséggel szolgdltam minden
eléfordult esetben. Taval nyaron visszaadtam a varosnak
a kész munkat: a pontosan rendezett levéltart.
A véros azt a régi gymnasium egyik termébe helyezte el
— ideiglenesen és mivel tobb szabad terme nem volt,
az atszallittatd tisztvisel6 kénytelen volt a katulvékat,
melyek a gondosan elhelyezett aktakat Orzik, egymasra
helyezni. Ez a helyiség szlk, tehat valamely aktahoz hoz-
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z&jutni nagyon nehéz. Es igy a nehéz anyagi koriilmé-
nyeket, melyek eddig nem engedték meg, hogy a varos
alkalmas Uj levéltari helyiséget épittessen, — Kkell okdlni
és nem a varosi tisztikart azért, hogy ,,a levéltarba bejutni
lehetetlenség.” A ,kozonseg" (Ugy is a leveéltarakat nem
a kozonseg szamara alkotjdk) és hatrdbb a ,,mindenki"
(,,de legaldbb megvolt a lehetéség hozza, hogy sziikség ese-
tében hasznélhassa az ott levé iratokat mindenki')
szokra semmi megjegyzést sem teszek, mert ezek alatt
czikkiré is bizonydra csak egy-két érdekl6dét ért. A
»,k0z0nség" (,,mindenki™) nem érdekl6dik a levéltarak
irdnt; de nem isismeri azok hésznalati mddjat. Tovéabba
nem szolok arrél sem, hogy sok nyelv alapos ismerete
nélkil egy levéltart (plane ilyen levéltart) hasznalni nem
lehet. Pedig a mi levéltarunk régi aktai tobbféle nyelven
szOlanak! A mondottakbdl atlathatja a szives olvasd azt,
hogy nagyon helyesen cselekedett a véros feje, mid6n
»vaslakatokkal, légmentesen zarta el" a leveéltart; mert
legaldbb a sok (= kodzonség, mindenki) avatatlan kéz szét
nem hanyja azt, mit én oly nagy faradséggal elrendeztem.

.Nem hasznélja (a levéltart) tiz év ota senki sem.”
Ezt a mondatot mar helyre igazitottam, midén el6bb meg-
neveztem azt a hat egyeni (velem egyitt hét), kik hasz-
naltdk a levéltart.

~A varosi tanacs és képvisel§ testulet talan (?) maig
sem tudja, hogy mi van benne" (a levéltarban). Nagy
igazat mond! A mi a levéltarban szép, jO, igaz. tehat
hasznalhaté volt, mind kiirtani; nagybecsl jegyzeteimet
aztan feldolgoztam és a magyar sajtdo osztatlan elismeré-
sével jutalmazott nagy munkambdl: Szamosujvar varos
(illusztralt) Monografidjabol eddig mar kiadtam egyedul a
magam erején harom vaskos kotetet (6sszesen mintegy
nyolczvan nyomtatott ivet. A napokban kerul ki sajto
alél a negyedik kotet; evvel egyltt a négy kotet tobb
mint szdz nyomtatott ivet tesz). Ez a nagy munka, meg-
mondja, hogy mi van a levéltarban. A ki megsze-
rezte es elolvasta, az tudja, hogy mi van draga levélta-
runkban! Es itt kénytelen vagyok eléhozakddni avval a
kérdéssel, mit a napokban intézett hozzdm egyik nagytudo-
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manyit, hazafias baratom, midén igy szélott: ,Legaldbb
megvette-e a tisztvisel6i kar és a képvisel6-testilet nagy
része nagyon feldicséri, érdemes, koltséges munkadat ?*
Mire én: ,A mondott két testllet kozil csak egyedil
Moldovan Simon vaérosi pénztaros keépez dicseretes
kivételt!* — Pedig az erkolcsi kotelezettségen kivil,
mindkét testllet munkdmmal, melyrél az igazsdgos Ité-
szét (kritika) azt mondotta, hogy ,,becsiletére valik a varos-
nak" - szemben még egy mas elodazhatlan kotelezettséggel
is bir. Ugyanis néhai polgarmesteriinktél nemcsak meg-
bizést nyertem a munka megirdsara — és ezt a kilsékon
kivil nem egv-két vérosi tisztvisel6 is tudja, — hanem
boldogult a varos nevében bizonyossa is tett engemet
arrol, hogy a varos nemcsak megszerzi a szikséges clicheket
és fedezi a kinyomatas koltséget, de s6t a munka megiré-
saért ill6 tiszteletdijpban részesit annal is inkdbb, mert
agymond: ,Lelketlenség volna tolink kivanni azt, hogy
valaki, még akérmilyen idealista is az, éjt nappa tegyen,
aldozza fel Osszes idejet, egészséget, gyongitse meg szemeit,

.6s Irja meg szamunkra a varos torténetét ingyen.
Orvendjunk hogy gyakorlott, igazsagos tollat megtarthattuk
a varos érdekeben a magunk szamara; mert biztos tudo-
masom van arrol, hogy tiszteséges honorérium mellett meg
volt kinalva avval hogy egy mas monogréafiat irjon meg.
De az 6nzetlen hazaflsag nem fogadta el az el6nydsebb
ajanlatot és tovabb irta mar megkezdett munkajat: Szamos-
Gjvar varos Monografijat. irja csak tovabb — és ekkor
felém fordult — a véros torténetéi és legyen meggy6z6dve,
hogy ha derék munkaja — a varos anyagi viszonyainak
rosszabbra fordulta miatt — nem is fog megérdemlGit jutal-
mazasban részesulni, de azért a méltanyos véara-
kozas, minden korilmények kozott, — Kkielégitést nye-
rend6 A polgarmester beszédes ajkai, melyek gyakran
rajzoltak elibénk varosunk jovendd képét, Orokre elné-
multak és igy nem ,proponalhatjdk" az elnoki székbdl a
varosi kozgy(llésen, hogy azt a munkéat, mely a varos ala-
pitasarél, szép maltankrdl, derék 6seinkrdl szol, nem
illik, nem szabad jutalmazas nélkul hagyni
annal is inkdbb; mert ez az egyetlen monografia széles
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e hazdban, melynek nyomtatasi koltségeit is az ird sajat-
jabdl. — féaradsagosan szerzett  filléreib6l fedezte. (A négy
kotet tobb mint hdromezer forintba keralt!). Nem ,,pro-
pondljak" az elhalt ajkak és a utddok nemcsak nem érzik
magukat erkdlcsileg kotelezetteknek arra, hogy a varosat
hén szeret6 el6d, ki nem akarta, hogy becses levéltarunk
draga aktai iddvel elkallédjanak éspéldas mullunk,
szép torténetink megiratlanul maradjon, éllal
tett igéretet, biztatast bevaltsak ; de s6t talan (?) a nagy munka
megjelenésér6l meg tudomast sem akarnak szerezni, hogy
annal kénnyebben kisurranjanak a koételezettség terhe alol.
De torekvésik hidbavald, mert nem haladhat el a varos
— az a varos, mely eddig minden magyar irodalmi valla-
latot, hazafias torekvést oly bOkez( partolasban részesitett
— egy olyan munka mellett észrevétlenll, mely az 6sszes
hazai sajtd elismerését kiérdemelte.

Egyik irotarsani, ki szintén (mas) monograliairassal
foglalkozik, nem régen hazamnél széva tette monografiain
ugyét és a tobbek kozott igy szoélott: ,,Ha mar anyagilag
meg nem jutalmazhatja a varos nagy féaradsagodat, a
jutalmazédsnak még tobb mas modja all rendelkezése alatt;
hadd hasznélja ezen mddok valamelyikét."

En nem mondom, hogy mit csinaljon a varos: én
megirtam gondosan, kinyomattam szépen; a sajt6 mun-
kdmrol a tobbek kozt azt mondotta, hogy ,,j0, érdekes,
Kimerit6." Most a varoson van a sor, hogy 6 is mondjon
arrél valamit. 1893-ban rendeztem munkam egyik kote-
tének anyagat sajtd ald. Kozoltem is tervemet Placsintar
Déavid akkori fejével a varosnak. Mire a néhai polgarnagy:
»Kérjen nyomtatdsi koltségei és a VvAaros azt szivesen
megszavazza." Nem kértem, most se kérek. De annyit
mondok, hogy ha a varos azt a szerény Osszeget, mely
kiadasaimnak felét sem teszi és mely avval a czéllal tétetett
a ,,Kisegito-takarékpénztér '-ba, hogy avval a varos torténel-
mének kiadasa koril felmerll6 koltségek fedeztessenek,
nekem adnd, — tekintve a varos jelenlegi anyagi szlik
korilményeit — meg is elégednék...

LA régi varoshaza lebontasa alkalméaval igen sok irat
a szallitds alkalmaval nyilt piaczon elkallodott.” A szallitas
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alkalmaval egy széll sem kallodott el; hanem lebontés
el6tt agy néhany hénappal a régi tandcshdz keletre nézd
oldalédn volt ablakok egyikérdl lekapott a szél egy csomé
aktat és szétszOrta azokat a piaczon. Osszeszedték és
helyre tettek. Lehet, hogy ezen alkalommal -egy-kett6
veszend6be ment; mert habar tudtuk, hogy melyik refe-
rens-senator dolgozott abban a szobdban; azonban Kki
tudta, hogy hany darab akta heveri ott feldolgozatlanul?

~Mar régen is inkabb csak megszokashol gydijtottek
Ossze és tartottak egybe az iratokat, melyekrél azonban
a régiek ép oly keveset tudtak, akarcsak a maiak.” Ha a
régiek nem is ismerték minden aktanak tartalmat, én -
hala Istennek, szintén a maiakhoz sorozom magamat—
minden aktal atolvastam. Ez az oka, hogy nemcsak
tisztviselok kozll nehanyan, de sot egyesek is hozzam
fordultak tajékoztatd utasitasért...

»,VvVan még egy masik szempont, mely kivanatossa és
sUrget6vé tenné a levéltar rendezését, és ez a tudo-
manyos szempont. Mi tudjuk, hogy a varosi levéltarban
min0 érdekes anyag van Osszehalmozva, s hisszilk, hogy
azoknak feldolgozasa és nyllvanossagra valo  hozatala
nemcsak a varosnak, hanem a tudomanynak is hasznara
valna." — Az egész varos, s6t még a kilsok is tudjak,
hogy aldlirolt a varosi levéitart pontosan rendezve
adta vissza a varosnak; azért elvartam volna, hogy czikk-
ir6 el6bbi mondatat igy fogalmazza: ,,Mlvel Szongott
tanar, szakértelemmel és nagy lelkiismeretességgel mar
rendezte a levéltar legnagyobb részét, a hatralevé
22 évi anyag rendezése is slrgdssé valt." Es most kérdem:
nem e Kegyed az, ki munkamat az ,,Ujsag"-ban elénydsen
ismertette? Nem-e Kegyed az, ki eloltem ugy nyilatkozott,
hogy nem tud eltelni munkdmmal? Nem-e Kegyed az,
ki elég gyakran hasznalja azt hol idézve, legtobbszor
pedig idézetlendl, és mégis azt mondja, hogy a levéltar
»erdekes anyaganak feldolgozasa és nyilvanossagra valo
hozatala hasznara valna'...? Hasznalta azt Kegyeden
kivid mar eddig nem egy izben a varos a tudomany...
és hasznalni fogjak még sokan; mert szemembe is mon-
dottdk, hogy az ,nélkuldzhetlen."



Mai napsag nem lehet levéltarunkat szdva tenni a
nélkal, hogy rolam is emlités ne tétessék; mert én vol-
tam az, ki levéltarunkban olyan nagybecs( aktékat fedeztem
fel, melyekrél eddig senkinek sem volt tudomésa. En vol-
tam az, ki levéltarunk értékes anyagat — tekintettel a
tudoméanyos szempont kdvetelményeire lelkiismeretesen
feldolgoztam és nyilvanossagra hoztam és négy kotetes
munkamban egy olyan vilagot tartam az olvasé elé, mely
eddig teljesen ismeretlen volt. Kdnnyebb barmely megye-
nek, vagy hazai varosnak monografidjat megirni, de nehéz
egy keleti telep, mely a megérdemlett sympathia helyeit
megalakuldséanak els6 napjaitdl majdnem mostariig csak
ellenszenvvel taldlkozott,— igazsagos torténetét részrehajlat-
lanul, jol 6sszeallitani, hol kilonbdz6 a nyelv, eléré a szokas,
méas a felfogas, gondolkozas. Es én ezen nehézségek mind-
egyikével — Istené legyen a dics6ség — megklzdottem:;
pedig méas ezen nehézségek nyomaszté sulya alatt 6ssze-
roskadt volna! K8sz6nom jo Istenem a nyujtott,
nélkulozhetetlen, egyeduli segedelmet!

Az aktak atolvasasa kozben nem keriilte ki figyelme-
met egyetlen egy szempont sem! Kijegyeztem én
mindent, mit egy vagy mas irdnyban idovel fel lehet
hasznalni. Alig hiszem, hogy valaki HA&lamnal szemesebb
lenne! Mert engemel a szakismereten kivid az ugyszeretet
tett legszemesebbé! En ott is lattam, a hol mas nem vett
észre semmit! En a kalaszokat mind leszedtem; mas
utanam tartozni sem fog! A mit eddig nyilvanossagra nem
hoztam, — avval, — ha a j6 Isten kedvez egészségemnek
és tovdbb is megajdndékoz kegyelmével — ezutan fog
a nyilvanossag talalkoznil

SZONGOTT KRISTOF-
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IAgt] éj 1887=ben.
Egy csondes, nyari éjszakan
Bajos dalt zeng a csalogény.

S mig agbogan madar dalol,
Csapoiig lelkem ki tudja hol ?. ..

Az erdd olyan bajteli,
Mert hat nem érdek vezeti.

Egy elkésett kicsiny pille
Siet a rozsa kelyhibe.

A tlind holdnak szerteszét
Susogjak : Ne menj ! Oh ne még.

Mig lasst tanezot lejt a Iég,
lllat, virag, olelkezék.

Egy orok abrand vonja at,
Az erd6 lombos satorat.

A szerelemnek élnek itt,
Madar, a dal s a tébbi mind.

S ezeket egyitt latva igy,
Bennem is %Ielébred a ﬁy.

Es hallok édes hangokat,
Mely a lelkembem dalt fakaszt.

Sallak Réza.

AZ ORMENY IRODALOM A CILICIAI KORSZAKBAN. |
— Két kozlemény. —
l.
régi ormény irodalom utols6 korszakat, a ciliciai

korszakot ,,ezistkor“-nak nevezik az ormény kritiku-
sok. Val6ban Uj és nagy szellemi viragzasnak indul a Xl-ik

I Archak Tchobanian (Tsobéanian Arsag). La littérature armé-
nienne. Revuc Encyclopédique. Paris, 1898.
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és Xll-ik szézadban Cilicia, hol az 6rmények masodik
hazat alapitottak. Talan ez volt a legérdekesebb id6szak
az ormeny nép életében ; allandd dsszekottetésekben Iévén
Europaval, gyors és fontos haladast valdsitolt meg és Kis-
Azsiaban eurdpai jellegl allamma fejl6dott. 1190 tajan
a Ruben-csaladbdl szarmazd Led fejedelem fdlajanlotta
segitségét Barbarossa kereszteseinek Saladin ellen, a ki
kevéssel azel6tt visszafoglalta Jeruzsalemet, és ezért Bar-
barossa sajat kezével akarta Ledt rmény kiralylya koronazni;
Barbarossa azonban a Calicadnus folyd hullamaiban lelte
haldlat, s igy szandékéat iia, VI. Henrik valdsitotta meg,
mid6n egyetértve |ll. Coelestin pépaval, Lednak Kkirdlyi
koronat kildott. Fontos kereskedelmi viszonyok fejlédlek ki
az Ormény Cilicia és Velencze, Genua, Réma, Byzanc,
Marseille slb. kozott; szamos eurdpai gyarmat telepedett le
Cilicia fébb varosaiban. Ebben a korban kezdték meg Roma
és Byzanc az 6rmény egyhaznak az altalanos keresztény
egyhazzal vald egyesitésére iranyulé torekveéseiket; szam-
talan missionarius jarta be Ciliciat, buzditvan az Ormé-
nyeket a papa fenhatdsdganak elfogadasara. Az drmények
egy részénél viszhangra talalt felhivasuk és egyestllek
a romai egyhdazzal;, végre a katholikus part annyira meg-
er6sodott, hogy Onnény-Cilicia tronjara a Lusignan-csalad
latin fejedelmeit sikerllt Gltetnie. Ez egyesitési Kisérletek
az ormenyek kozt eélénk egyenetlenségeket, s6t iszonyu és
szerencsétlen viszalykodasokat vontak maguk utén; s inig
egyrészt e belviszalyok gyengitették a Rupenita-dynastia
erejét, addig masrészt az Europaval folytatott baratsagos
viszony a musulman népeket ingerelte fel, kik korulvették
az Ormeny Kkirdlysagot es azt romokba donteni sietlek, a
mit kuldnben Eurdpa kdzdnynyel nézett. De az EurGpaval
folytatott hosszU érintkezésnek megvolt a maga jotékony
es termekeny oldala is: befolyast gyakorolt e mdvelt vi-
lagrész az ormények nyelvére, lzlésere, irodalmara, mive-
szetére és erkdlcseire; az udvar élete, a kozigazgatés, a
korményrendszer, a viselet, szokasok, s6t maga az egyhaz
is jelentékeny eurdpai szellemnek lettek alavetve. Snor-
hali tokéletesitette az 6rmény hymnusok zenéjét, alaposan
ismervén gy agorog egyhazi zenét, mint az arabzenét;
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tovabba ez a korszak, melyben a mivészileg irt és szine-
zesekkel ékitett kéziratok mivészete nagy fejlGdésre jutott.
E kor ir6indl, a mikor az arab befolyas még fentartotta
magat, széles kozOsség érezhetd a byzanti szellemmel és
a latin civilisalioval.

E korszak két nagy alakja: Snorhali és LAmpron
Ne rsz esz. .

Snorhéali az Ormény-Cilicia katholikosza volt 1165-
ben. Encyclica-ja (korlevele) becses irodalmi miemlék,
melyben evangeliumi keltemul kifejezésekben a keresztény-
ség szellemét fejti ki és rend-, bdcseség-, erény és egyet-
értésre vonatkozO tanicsokat ad a pulspokoknek, fejedel-
meknek, katondknak, parasztoknak és noknek. Az & koré-
ban tettek komoly kisérleteket a gorogok az O6rményeknek
az uniora vald felhivasara; Snorhali, 6hajtvdn megvald-
sitani az egyességet, harom levelet irt Komnen Manuel
csdszarnak, egy levelet Alexisnek, a csaszar vejének,
egy levelet Mihaly palriarchdnak és egy korlevelet az
ormény puspoki karhoz intézett. Mindezen levelek, melyek
iralyok &ltal kivalok, a felebarati szeretet szellemének be-
lyegét viselik magukon. Snorhali meghalt 1172-ben, az
egyezkedések kozepette, és igv a Kkisérlet meghiusult.
Snorhali nagy szamd didaktikai levelet és a szent irashoz
irt kommentarokat hagyott hatra. De mivének legszebb
részét kolteményei alkotjak: némelyek nagy terjedelmiek,
mint ,Jézus, az Isten fia," Jézus éléte versekben; hds-
koltemenye (Vibaszanuthiun Hajgazanczh) nagy vonasok-
ban rajzolja Orményorszag torténetét a kulénboz6 id6sza-
kokban ; Edessa feletti siralma, Edessa varosanak az arabok
altal tortént beveételének meghatd leirdsa; az égrél és
ékességeirdl (Haghakész jérgniczh), tudomanyos liraisaggal
irt kolteménye. Mivének tobbi része kisebb kolteményekbdl
all: vallasos dicsénekek, tankoltemények, 6dak a szentek
és vértanuk tiszteletére, nehany mese és példabeszéd.
Mindezek a koltemények monorim versekben irvék, me-
lyekkel Magistros Gergely helyettesitette el6szor a régi
szabad Ormeény verselést. Snorhéali kilondsen érzelmeinek
varazsa €s kellemessége altal tundoklik, melyeket az altala
hasznalt forma sok kellemmel és &sszhanggal fejez ki;



ezert tisztelttk meg a ,,Snorhali" (kellemes) névvel. .Mu-
tatvanyul alljon itt ,Illagh&kész jérgniczh™ czimu nagy
kolteményének bevezetd része:

Egyedil és eredeti természet(i vagyok,
Hasonlithatlan ivalaki boltozat, teremtve Attol, a ki nem te-
(remtetett.
Elkulonitem a fent levd vizeket az alant levokt6l,
Mint Mdzes énekli, Isten magasztaléja.
En vagyok a térkdz az érzékiek és anyagtalanok kozott,
Kézzel nem tapinthatd, mint a szellemek.
Es szemmel lathatd, mint a testek.
Egyetlen elembdl és egyetlen szinb6l allok,
Az otodik elem vagyok, — takarGja a tobbi négynek.
Megszamlalhatlan és megmérhetetlen vagyok;
De O egy araszaval megmérni képes.
Magamba foglalom az életteleneket és éléket,
Engem pedig a fenséges Latlatatlan foglal magaba.
Kerek, pavillonszerli félgdmb vagyok.
Szilard természetl, de kulsémben valtozékony allhatatlan.
Az anyagi lények talpkove és tetGeéle vagyok :
Mélyseg, mid6n alant vagyok, tet6pont, mid6n felemelkedem.
De sem valtozhatlan mélység, sem o6rokos tetépont,
Mert soha meg nem &llapodom, hanem forgok,
Es a mélységek magaslatokka valnak,
S a magaslatok mélységekké.
Mozgok sziintelen, egyenlétlenul repuldk fel,
Még egy pillatatra sem allok meg.
A nagy haz mennyezete vagyok,
Semmire sem tamaszkodva, oszlopok és gyémoszlopoh?élikul
allok,
Mert O kifeszitett és kinydjtott, mint egy sétrat,
Odaszegezve engem, nem koételekkel, hanem csak egyetlen
[szavaval.
Ldm pro ni Nerszesz (1153), Snorhdli unoka-
testvére és 1. Led kirdly kortarsa, az ormény egyhaz leg-
kimagaslobb tudorainak és legkivalobb Irdinak egyike.
Byzénc- és Antiochidban tett utazasai alkalméval magéara
vonta a gordg és syr doctorok figyelmét és bamulatra
ragadta a csaszart, valamint Antiochia uralkodojat. A
gorogok folytattak torekvéseiket ez id6ben az Ormény és
orthodox egyhézak egyisitésére; ugyanekkor a katholikus
hitkuldérek hivtak fel az 6rményeket a papa suprema-
tidjanak elfogadasara. Viszalyok keletkeztek, pértfeleke-
zetek alakullak és a vallasi kizdelmek szétszaggatni kezdték

























































